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Odpowiedź nie[podziewana. 

Wien jeden w Polfige ozeniwßy fie/ w bilta F'Liedsiel zaſtal / 
a zona leży w pologu / y pocznie okna / co były zaſlonione / oddzierae / 

y fraſowaẽ fie. A żon lejac ; Nie flaſuy fie/ powiada / nie fraſuy / nie 

t woiec. | 

ova Seymie LubelfFim 1 5 69. kiedy byli Panowie Litewſey / pꝛꝛed 

+ ſponczemiem Dniiey/ cicho viacbalis miedzy inßemi zarty / ktorych 

było nie malo / te dwa wierßyki na scienie bylo napiſano: 

Lit wa znami Vniia vczynila ſtroyng: 

Vciekli / zoſtawiwßy Haraburde 3 Woyng. 


Jecierſłi/ w Rddomfkiey Siemi / vſiyßawßy sati pod oknem / ktory 
mywrocimfiy niebacznie ſtowa / tak pie wal: Jezus Judafd przez 
dal /e. Dobrze tak / powiada: bo go on tez byl pꝛzedtym pꝛzedal. 


(E Jemienifti/ w Raädomfkier Siemt / miefitdige w mili od Rlaßto⸗ 
ra / abo bliʒ y / Sieciecho wt iego / ij to ludzie nan wiedziel / że oko⸗ 
lo żony był niciato zelofus : p23y biesiedzie v miegoi ipoomis/ vmysl 
nie wzmiaͤnke / okolo wtargnienia Tatarow / RO tam gdy ka⸗ 
¿dy fine widzenſe / iato w catiey trmodze/ powiat al, MOzieby fie 3 zong 
y dziecmi VdAC / pytali Sie mienſkiego: A ty goste zſwoig? Drugi 
siedzac podle niego; Nie wiem gdzte indziex / idno bo Rlaßtora 7 A 
Siemienſti zatym: A wie go dyabel / komuby fic pierwey bronić; czy 
Tatarom ob muru / czy Nnichom od sony. 3 
Pal Debinfti / Ranclerz Roronny / maige poruczenie od Rrola / 
f aby pewno ſpꝛawe / ktora ſie na ten 308 toczyła przed Rrolem / ná 
inßy dzien odlozyt / temi flowy powiedzial: YO tey à w tey rzeczy / tak 

Krol 


8 Apophtegmata 


Krol J. M. dekret czyni / ꝛc. A te druga odklada do ſadnego dnia: 
midfto tego / co miał tzec / do ſadowego dnia: ale talk podobno cheial 
tknac kunbtacyey / ktora zbytnia była, | 
| IANA KOCHANOWSKIEGO. 
|  Piesń 1. 
| Ewienem tego / å nic fie nie myle / 
| Ze / bad: za dluga / badz za krotka chwils / 
Abo w oFrećie całym Ooniesiony: 
Abo na defce biedney pꝛzyplawiony / 
Bede iednak v i H 
| Gdzie daley nie maß biegu: 
| Lec odpoczynek / y fén niepzefpány/ 
Tát panom / iako cbubynsaotovoány, 
Ale ná s wiecie / Eto tak głupi zywie / 
Zeby nie pꝛaͤgnal pisetecbáé ßezebliwie 
Drog niebeſpiecznych / a vybe niepogody / 
X ftutmow fiogich/ trom ſwey znaczney Body? 
ecz tylko ze pꝛaͤgniemy⸗ ħ 
Ale nietozumiemy 
€zego fis te3ymác/ iako fie fpaärborbacy 
Zeby nie pꝛzyßlo nakoniee bobroypáé, 
A chytre morze / ile znakomitych / 
Tyle/ pod woda / żywi [Fal zarrytych. 
Tu biedzi / zlotem / cześć koronowana: 
Tu lekkim piotem ſtawa pꝛzyodz iang 
Tu cheiwose nießczebliwa 
Ibiera / a nie viy ea. 

Tu luba roſkoß / y zbytek wyr zurn / 
Pod nimi medza pꝛedka / y Sal fmutnye 
Cám y krzywda / y zazdrobe pꝛzeklota / 
Ptzed ktora bidda ʒa wdy enota b wist 


Jana Rochanowſkiego. y 9. 
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Wieciefli cztowiet iedne ftále minie; —— 
YOnet/ na to mieyſce / na info naplynie: 
Tak iż ſnads namedrßemm 
Trudno pogodzić temu/ are e 
Aby pzzynamniey wieznać / abo zbladzie 
Nie mial / chyba gdy kogo Dan chce rzadzic. x 
Wodzu pꝛawdziwy / y wieczna Swidtlosci/ / — 
Vſkrom / 3 laſki ſwey / morzkie nawalnobci: 
A podnieś ogien portu zbawiennego. 
Na ktory paͤtrzac / moglibyfimy tego 
Morza chytrego zdrady 
Przebydz bez wßelakiey waͤdy: 
A odpogynac po tym zeglowaniu / 
wolugim pokoiu / y beſpiecznym ſpaͤniu. 
Piesń 11. 
IYI: ma świat nic texálego : a to barzo grzeczy⸗ 
Yakiliscia/ taki ieſt rodzay y złowieczy. 
Ale rzadki / coby te powieść Homerowe 
pezypuśćiwpy do vfu wlepil fobie w glowe: 
Bo Pájdego (wa wlaſna nadzieia vwodzi / 
A led wie fie 3 zlowiekiem sáta3 nie vrodzi. 
Poki / zakwitla młodość ftoi w fwoiey mierze / 
Letta myśl/ niepodobne rzeczy pꝛzed fie bierze: 
O ſtarobei nie myśli, ani na bmierẽ pomni / 
A w dobrym zdrowiu bedac / choroby nie wſpomni. 
Szalony ludzki rozum / ani oni znaia / 
Jako mloboSC/ y zywot / pꝛedko vplywaig. 
Co ty wied zac / bads cierpliw do Erefü zywota / 
Strzegac ſie / ile mozeß / troſki / a Elopotó, 


GES smiertelne/ Boga nie widsidto/ 
Proznoby fie tym / kiedy / cblubiċ mialo. 
Lecz on / w ſwych ſpꝛawach / ieſt tak znakomity / 


3 Se na⸗ 


pieśni 


Ze napꝛoſtßemu nie może byds ſkryty. 
Reo miał tozumu/ kto tat wiele mocy/ 

Ze świdt poftáwil From zadney pomocy $ 
Rito wladnie niebem ? Eco gwiazdami rządzi 7 

Ze fie z nich żadna nigdy nie obladzi. 
Za vio ſpꝛãwa / we dnie / ſtonce chodzi? 

A miesiac b wieci / kiedy noc nddchodsi ; 
Rásoy znac mubi / krom wßelakiey zwady / 

Ze fie to dzieie wßyſtko 3 Ddnftiey rády, 
Jego porzadkiem Lato Wiofne goni 4 

A czuyna Jebien przed Jima fie chroni, 
Ten opatruie / że morze nie wzbierze/ 

Choc wßyſtkie rzeki w ſwoie łono bier ze. 
A to nas namniey niechay nie obchodzi / 

Sendo niewinnym czaſem zły pꝛzewodzi. 
Abo je gorsi/ swidt powoli maia / 

A dobrzy tycbley niedoſtatek znaig. 
Wpßßyſtko to Pan Bog wywroci ná nice: 

„jedno fto wey3t3y w tego táiemnice / 
“Jako nakoniec zły pz3ebóie wypada / 

A dobry w iego Maieſtacie biada. 
Toc gerunt wßyſtklego / byfiny Boga snáli/ 
| A iemu ſpꝛawe wßego p:zypifali, 
| Ato fie za czaſu tego nie ndptie/ 

Clo wiet ná Swiecie niepobozny zyie. 
| Tego ſwych dziatek / ſtarßy / ndaugaycie/ 
To wychowanie ſynom waͤßym dayeie: 

| . A niech nie beda nazbyt pießczonemi / 
| | Niech pzzywytdia (pac na goley 3iemi.. 
| 
| 


Aſkoro ktory dorosċie ſwey miary / 
; Niechay fie w polácb vgania 3 Tatary. 
Niech wzdycha zona mejnego Tyranna / 
. Patrzac nan 3 murow / y doroſla Panna. 
Nieſtetyj / by ten naiezdnik tak młody 
T p ̃¼̃7 0 7 


| Nie por 


Sand Rodánowftiego, m 
| Nie popadł iakiey znamienitey ßkody⸗ AA 
Jeſli gdzie ná JLwá nieborak vgodzi/ 
R tory po fiyie we krwi ludzkiey brodsi, 
Przed ůmiere ia zaden (Chronic fie nie może: 
X pierzchliwemu pzedłość nie pomoże, 
25a nie lepiey ſtawy ſwey popiáwic / | 
Ni pꝛozno / siedzac w cieniu / wiet ſwoy trawić? 
Meſtwem Achilles / meſtwem Sektor ſtynie / 
A ich paͤmiatka wiecznie nie zdginie, 
Meſtwem Aleydes do niebd ſie doſtal / 
X Pollur Bogiem niebmiertelnym zoſtal. 
Piesn IV. 
f voy kogo / Bog / byl ſwemi ſtowy 
* Dpewnił/ że miał cafu woßeläkiego 
Str3ed3 od złych pꝛzygod / jego biedney głowy: 
Mialby pzzyczyne/ zalowac fie/ fivego 
Nießcʒebc ia płacząc ze mu fie nie sfigto 
Dofyc/ tal zacney obietnicy tego, 
Ale ze Bogu známi fie nie zdało 
Tak poftepowäc : prozno narzekamy 
Ze fie co przeciw myéli nam pꝛzydalo. 
POfyfcy vo niepewney gofpodzie mießkamy: 
Wßyſeyſmy pod tym pꝛawem fie zrodzili / 
Be whem pꝛzygodom / iako cel / bydź mamy. 
Na tym ese wßyſtka / zebyfiny nośili = 
Skromnie / cokolwiek na czio wieka pazyidsie: 
A w niefortunie nazbyt nie teſknili. 
Placʒ / abo nie plács/ z drogi ſwey nie zidz ie 
Boſkie pz3eystsenie/ pꝛozno fie tto zdziera: 
Nie wola ciagnie / choc Eto nie rad idzie. 
Nadzieia dobra fercá niech podpiera: 
Dai to / ze śle dzis / ma zle bydz y potym 7 
Jedenze to Bog / co y chmury zbiera, 
3 co rozówieca niebo ſtoncem zlotym. 


32 "Pieśń 


| má 


Pieśni 
Pieśń V. 
NAnie / iako bárzo błódzą > 
Rtot3y cie niedbalym (4036: 
A ij práwoic/ zadney rzeczy 
Niechceß mieć na ſwoiey pieczy, 
Nie wiem / czego wiecey trzeba / 
ptsecivoEo nim o wiadcza nieba: 
Swiadcza gwiazdy niezliczone, 
Na powiettzu 3ápalone, 
Riedy Slonce ſwego wſchodu / 
i Abo cbybilo zachodu ? 
Riedy mieśiąc/ iaſne togi 
Sklon l oo ſwey zwykley drogi + 
Toż nam y siemig zeznawa / 
Rtora pewnych czaſow dama 
3bojá wielkiey obfitobei / 
Synom ludzkim ku żywności, 
Niechay li we zlocie chodza / 
X nád lepße mi pꝛzewodza: 
Jednak złe ſumnienie maia / 
Sa du twego fie lekaia. 
A ia patrʒaiacʒ daleka 
Na ßczebcie złego czlowieka: 
Im daley / tymem pewnieyßy / 
Ze ieſt żywot poslednieyfy, 
Bo / żeś ty Pan ſpꝛaͤwiedliwy / 
Niepodobac fie złośliwy, 
Lecz ieſli mu tu nie placiß / 
— Mui czas bydz / gdzie qo ſtraeiß. 
YOsywalem cie / wieczny Bose, 
Idac w wieczor ná fiwe loze: 
Wzywalem dis o pol nocy / 
A byles mi ku pomocy. 
Niepꝛzyiaciel ftat nademna / 


Jana Kochaͤnowſkiego. 13 
Mogl vczynic wßyſtko zemną : a 
Spalem / iako 3at3ezany/ / 
On mi nie śmiał zadac rány. 
A na pier wße me ocknienie / 
9? flow kilka pꝛzemowienie / 
Panie / znac żeś mie ty bronił: 
Vciekl / a nike go nie gonil. 
A co mnie byl nagotowal / 
To ſam malo nie ſroßtowal: 
Bowiem od wielkiego ſtrachu / 
Wypadł oknem na dol 3 gmachu. 
Ani miecz, ani mie bla / 
Sley pꝛzygody obronilá : 
Jedno Bera laſka twoia / 
Co wyznawa dußa moid, 
N poyde do domu twego / 
A w poybrzodku zboru wßego 
Bedec / moy Paͤnie / dzieko wal 
B laſki twey / żeś mie zachował. 
A ludzie zapamietali / 
Ktorzyſpꝛaw twych nie poznali: 
Niechay dzis na oto znaia / 
Ze cie dobrzy ſtrozem máig 
A pꝛʒepubcißli co ná nie / 
Ilituieß fie zasie/ Danie : 
Jako wiec y złym, ſowito 
Placiß/ zatrzymane myto, 
Pieśń V 1. 
Oby ty / vrodziwa dnno/ ná to data / "3 
Aby tá twoia gladkose/ wiecznie z toba trwala: 
Wierze / w tym wieku młodym ani myśli o tym: 
Ale bys tes y dobrze myblila / nic po tym. 5 
Bo cde nie da erwäc/ sadney rzeczy / w iedney mierze: 
A idto wßyſtko niebie / tak zab wßyſtko bierze. 
Ex 33 Widsiae 


7 Wibsialem ia potdnu/ pietny Ewide praylemny/ 
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Pieśni 


A widziałem 306 w wiecʒzor / zwisdły/ y nikczemny. 
N drzewa / ftore teraz odzialy fie vo liście/ 
Słupi 3 tego vbioru/ mrozney zimy pꝛzyßcie. 
W tymie práwie y czlo wieb / a w gorßym: bo kwiaty / 
drzewa / w tof wetuia zawzdy (wey vtraty / 
Odm lad ʒatac ſie znowu: ale czlo wiel owi 
Riedy fte tas na twarzy simá poſtano wi / 
A włos śniegiem pꝛzypadnie / gefta Wioſna minie / 
Nil 5alovoy pzsestebley/ ten zimny rok zginie, 
Czemu Jelen pierzchliwy / laſkawße ma Bogi 
Btoremu wolne zrzucić pochodzone rogi ? 
Czemu waz fortunnieyßy / Etory 3 pꝛzyrodzenia 
Rajoy rok wiotche lata na mloda plec mienia + 
Czlowiek choc wyraz Boy / nieſpoſobny na to / 
Ani nalazl fortelu na ſiedziwe láto, 


Oßukaiy fie Arola Theſſalſkiego cory / 


A oyca niebo raka ießcze barziey / ktory 


Dae gardlo musiat/dlaich glupiey poboinosti : 


Bo zyczae mu nowych lat / y pierwßey mlodobei / 
DO nadie ie ziol zchwalonych / ſpolnie go zabily / ; 
Zeby w tzeczy ſtara Erew 3 niego wycedzily. 
Potym go aárownicá w Eoċiet wrzacey wody 
Mrzucila miedzy Zioła : a ren nierstac mloby/ 
Ale ani wfłal żywy : iakoby to było 
Rofitowne ziele / coby ſto lat voypátsylo. 
Przeto poti pánuie Mioſna w twarzy ewoiey/ 
Day ſie / Hanno / napáttsvé wdzieczne y kraſy ſwoley; 
Ktora nie da nic napꝛzod dni Phoſphorowi / 
Riedy napietniey 3 morsa wynika ku dniowi. 
A wy malarze / y wy / co marmor cießecie / 
Jeſli pazypłemu wieku zachowac fie chcecie; 
dluycie te piekna twarz / yrzezcie wkamieniu. 
N ie był iako zy w / Zewxis / vo tátim podziwieniu / 
Ant zacny Phidyas / idto voy możecie / ES 
3 tey tqis 


and Rochänowfkiege, — TE 


3 teytylto fainey tui / flaunt bydz na wiecie, — ^ 

Ja na fátbácb malarſkich nic fie nie rozumiem / 

Takze wiele z marmorem poftepowde vmiem: 
Ale wierßem ozdobnym / y rymy gladkiemi / 

Mam nadzieie / ze 3 Miſtezmi porownam dobremi. 
Temi ia pꝛʒeciw dlugim [atom fie zaſta wie / ; 

A za checia cnych bogin / (mie twe wybówie 
3 niepámieéi nießczeſney: że o twey vrodsie/ 

Bedzie wiet posty wiedsial/ y po naßym ſchodzie. 
Nie bylãa wiecznie gładka ſtawna pani ona / 

Dla ktorey mocna Troia; gruntu wywtoconóż 
By ia był Parys poznał w ßoſtymdzieſtym lecie / 

Nigdyby byt tey trwogi nie wzbudzil na świecie, 
Ale iednak / co iey wiet lakomy vßkodzil / 

To ſwym pifinem życzliwy Poeta nagrod il. 
BA co/ niewiem / pꝛzecz go Bog ślepoty nie zbawil / 

Poniemaż Stezychora o wrot był pꝛzypꝛawil / 
Ze tei ifta Smial ganic rymem vßczypliwym: 

Acz to potym odwołał piorem oſobliwym. 
Ja 3tob oczu nie ſtrace / y w tym bede ſtaly / 

Zechwalić nie omießkam / co ieſt godno chwały, 
Bo nie le da / Bog / lako ſwych dátow rozdawa / 

Temu laffawßy/ komu co nad ludzi dama, 
Pzzeto tuf dobrze / Hanno vrodziwa / ſobie / 

5 twoich darow znać ze Bog ieſt laſkawym tobie. 
Rtoty lato ozdobey pieknobe ßacuie / 

Ten yn / niezmier zonego s wiatã / okazuie 
Tat pieknie zbudowany tto [Elepowitemu 

Nadobnemi gwiazdami ślicznie ſadzonemu / 
Nadz iwow ic fie moje? Eto noco wiernego 

Miebiaca / abo ſtonca niefpracomanego 
Naͤpaͤtrzyl fie dowoli / lubo rane wie, 

Lubo ku wieczorowi pꝛedki bien pode: 
Tati wiec / 3 ſwey loznice / nowy oblubieniec 

Wychodzi: na nim zloty plaßcz / y zloty wieniec 


L 


£ 


Perlämi pazeplatany/ gore znakomity / 
Jego / ze wpech namilßey / dar niepoſpolity. 
Ale y ziemid/ nie teft bes ſwoiey ozdoby / 
Bo y te/ Bog / oßlacheildziwnemi ſpoſoby: 
To gordmi/ to laſy / to kr zyßtalowemi 
Bʒzekami: to latámi pielinie kwitnacemi. 
A w poly ia pꝛʒepaſal morsem vrownanym 
Profto, iakoby paſem ftebrem okowanym. 
Tifi przede wßyſtkimi / polem rozmierzo nym / 
Leci / obrzym vdatny / pedem nie wociagnionym. 
Tego na krebie czeka / abo trynog drogi / 
Abo pꝛedki kon / abo bawol zlotorogi. 
To takie / co widzimy. Coz / gdzie naße oczy 
Dośiąc nie mogą * gdzie myśl / ktora niebem toczy: 
Gdzie (ima piebnosċ świeci/ y kßtalty wßech tzeczy è 
Nie może tego poiac / moly rozum człowieczy, 
Dar Boży tedy / gladkobe / a dar znamienity: 
Bo ieſli go ten nie da / z nad nie nabyty. 
Jako fa inße rzeczy / ktorych czlowiek moje 
Ba ſwym ſtaraniem doſtac: tu nic nie pomoże, 
Piesn VII. 
QZ Odayei zle dni / niechceß mie miłowdć/ 
Bych fie zul/ mogleibych iuż podziekowac. 
Biadaß mnie na ċie/ to mnie głowe pſuieß: 
Inacʒey niewiem, iedno mie qaruieß. 
Prsypätenigc fie twey cudney poſtawie / 
Drugiby pꝛzysiagi / ses mu ivi pꝛa wie: 
Biadaß mnie na Cíe/ ꝛc. 
Inaczey nie wiem / ꝛc. 
Nie obiecuieß / ani tes odmawiaß / 
Jedno mie ſtowy pꝛoznemi zabawiaß: 
Biadaß mnie nd cie / 26, 
Inaczey niewiem; ać, ; 
VOfisfifo ſie boiß / ano nie maf kogo / | 


Nie far 


Jana AochanomfFiego. 
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QUSE DOP TAY SE POZIO OR Z reno 


Nie tazdyć kaſa / co to patiza ſtogo. 
Biddaf mnie nd cie/ ꝛc. y 
Inacʒey nie wiem / 26. j E 
Mam sfoba wiecey niż doſye klopota / 
A wßyſtko mi fie ʒda / ze ciagne Ford. 
Biadaß mnie na cie / c, 
Inaczey nie wiem / ꝛc. 
Nie karmze mie tus ta nadzieig daley / 
Niczey mi powiedz / moy miły nie ßaley. 
Biadaß mnie ná eie / to mi glowe pſuieß: 
Inacʒzey nie wiem / iedno mie czaruieß. 
Pieśń 111. 
Rie fie ráne 3dpaldig zorza / 
Adzien 5 wielkiego wyſtepuie morzaͤ: 
Przyßedlem ná brzeg Esdy Wiſta bie zy / 
A cám Siedziała na wyſokiey wiezy / 
Podia wßy tee; ſmutna bialaglowa: 
N pocʒnie; plägem naͤrzekac / w te flowó: 
Tat ʒem ia bar zo niefortunna bylá ? 
Tak zem ia wiele ßczebeiu pꝛzewinila: 
Ze temu gwoli bydz nieboga muße / 
Ktory / jako grzech / mierzi moie dufe: 
A ten / gdzieś siedzący nar zekaz daleka / 
Przed ktorym nie mam milßego człowieka. 
Slub mi pꝛʒywodza poniewolnefiowa / 
Na Ecore nigdy nie zwalala głowa: 
A ono było lepiey ſerca pytác/ i 
R tore gdy niecbce/ flow fie pꝛozno chwytać: 
Niech ſie tym cießy / że mnie ma vo niewoli/ 
Rece mogł zwiazac / myśli nie znie woli. 
Bogu táiemne nie fa ludzkie ſpꝛawy / 
Ten nieba widzi / Eco krzyw / a Eto pꝛaͤwy. 
Ja niemam Eomu krzywdy ſwey powiedzieć / 
Jeſlibych miala / to trudno wiedzieć, 


C 


cone 


M 
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Pieśni 


„Jednej mam wolność/ w fivey eteßkiey niewoli/ 


Ze fie wdy moge naplakae bo woli. 
Wiec mie to zewßad Feześćie pokaralo / 
Wpßyſtko mi zaraz / com miala / pobralo: 
Oyczyzny nie mam / matkim oſtradala / 
Sa mam fie w vece okrutne doſtalc. 
Coi mie gorßego moglo potkac w boiu / 
Nad to / co cietpie/ nieboga / w potoín t 
Czaſembych rada żałość ſwa pokryla / 
A na le pßa fie poſta we zdobyla: 
Ale ſmůtnemu trudno śmiech pꝛyychodzi / 
Trzez wi / w piianych ſpꝛawy nie vgodzi. 
X mnie nießczeſna / lzy moie wyddia/ 
Ktore mi 3 oczu plynac nie pꝛʒeſtaig. 
Tegom też pewna, ze mie nie miluie: 


Nie mam mu za zle / mnie w tym nabladuie⸗ 


On wie co mybli / Swiddom o co fot; 

Ja go nie ſadze / ani mi pꝛzyſtoi. 

YOfáto3 fie Eremu zawße bede znala / 

Mil mi nie bed ʒie / bych dzis omtseé miała, 
2 ty moy bracie / wzorem Stevia twego / 

Pomácimey łrʒywdy / y zelżenia ſwego. 

Vcʒyn / co twey krwi ßlachet ney pꝛzyſtoi 

ilość przy tobie nieomylna ffoi, 

Jac abo zdrowia vo tym ftdfuntu zbede / 

Abo / nakoniec / twoig zona bede, 


Piesń IX. 
Ao mi voláty dac niechce / day ia ofu ſwemu / 


A pazypátez fie ſt worzeniu pilnie cat pieknemu: 


Taka ießcze nie byla za dawnego wieku / 

Anyolowi podobna barziey / ni czlo wieku. 
Ray tám gdzie ona biedzi / a ktoredy miia / 

Za iey ſtopami roja wſtawa / y lelia: 


— 


Jey gwoli pietne drzewa / daig Cien ſo wity / | 
Hiechcagc 


Hana KedánowyFitgo. 5 
A ond mysl wſpaniala 3noBac 3 vkladnobcia / 
R niebobyte ered zwycieza miłościa, 
A cʒlowiekiem tak wladnie / iako florice wonnym 
Nawrotem: abo Magnes zelazem niefFlonnym. 
Wiele ocz om po winien / o Paͤni / kto ciebie i 
Oaladal/ dvciepył twym poystseniem Siebie, 
Dalßego GAfU może nie 3dmietzdć fobie / 
TFiby kiedy miał gladßa oxladác po tobie, 
Niech fie wiecey nie chlubia ſtaͤradawne lata 
3 ſwoiemi Helenami: ieſt za tego wiata / 
Rtora gladkobcia wßytkie pier wße cát ı inelg / 
23 y pꝛzyßlym nadzieie na wieki odield, ; 
Pieśń X. 
Nz potzuć ſwoy gniew dlugi / 
A ty Pallas / także drugi: 
Gladka Wenus / gladßa czuie / 
Nowy (ad Parys gotuie. 
Jablko złote położyła 
Erycyna / bo sreatpilà. 
Sliczna dʒiewko / tak cuf fobie / 
Bleynor ten należy tobie; 
A zadna ießcze nie wſtala / 
Rtoracby go odiac miala. 
Rownie tata ráno wſchodzi 
Jutrzenka / gdy Ogień nadchodzi. 
Sluzyc / y holdowaͤs tobie / : 
lade ia za feżesċie fobie, 
A ty o mey vpꝛzeymobei / 
% nic watp o fidtecznośći: 
Bowiem poli duch ieſt we mnie / 
Nie maß / ieno Ruge ze mnie, 


Pieśń XI. 


— e BES E | Pro3n» 


: Fragmenta 


Nie wßyſtkoc pꝛawda / com piſal o tobie, 
Milość mie zwiodla / y pries mie mowila / 
Ze nad eie / nigdy wdziecznieyßa nie byla, 
Jako lelia roja pezeplatána/ 
Zdala mi ſie twarz twoid malo waͤna: 
Oczy ewe ito gwiazdy fie blyſkaly / 
Pierói twe, śniegi! ſtomore dzialaly. 
Gniewliweś morze śmiechem vsmierzata s 
Ramiennes ferce flowy pzzenitata, 
Teraz w mych oczóch wßyſtko fie 3mienilo/ 
Obludne ſerce wßyſtko pokazilo: 
Ntwa niewdziezność/ ktora pokazuieß € 
Lam / gozie powolność/ y chuc pꝛawa czuieß. 
Czego mi tedy ſtateczne namowy 
Nie mogły wybic / zadng miaͤra / 3 glowy $ 
Czegom zbyć nie mogl / pꝛzez Jiola / pꝛzez czaͤry / 
To fam dz is wyznam na ſie / 3 pꝛawey wiary: 
Sem był sabladsil w ſwey niemadrey ſpꝛa wie / 
A bylciem / ieſli komu / ial żyw pꝛaͤwie. 
Ale żeś tego wdzieczna bydz niecheiala / 
Daley nie bedzieß ze mnie (tuae midld, 
To coméi ſtuʒy / niech ius wniwecz idzie: 
Bo iednak cen yas kiedyzkolwiek pꝛzyidʒie / 
Ze ty wſpomniawßy ná me po wolnobci / 
Mubiß zaͤplakaẽ nie raz / od zalobci. 
U ia / bych icono o tobie nie wiedzial / 
X w puſtych lebiech / (am, rad bede siedział. 
Frigment. 
Jye? Dátnásem/qosie ſtrumien flavoney wody biezy / 
7 Kati pidwiend zachod pochodziſta leży è 
Ktora sevofiob rozliczne drze wa otoczyly / 
Podawaiac ku ziemi cien w goraco miły, . 
Tam bylo widdć ftoly z Eimienid ciofane/ i 
Widde y lawy krernym blußczem pꝛzyodziane. 


DRE to cb!nbá/ nie kochay fie w fobie/ | 


„mac y tavoy vretrym Dinge pisyoosiane, — 
Dol. 
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Do J. M. X. Arcybiskupa Gniejnienskiego. 
W Jakiey teſłnicy doma pozoſtaly 
Wyglada oycá milego / fyn maly / 
Reory mu Eupić iar mark obiecowal / - 
Gdy fie do midftä ráno wypꝛawowal. 
Wicc fie klopoce / co tam oycáttsyma/ 
Mniemaiac / ze on inßey ſpꝛawy nie ma 
Jedno pas Eupic/ abo cʒapke nowa / 
Abo / nakoniec / kukle ßelagowa. 
A ten / czego dom zasie potrzebuie / 
Tym cʒaſem / chodzac po targu / kupuie: 
Tuſol / tu garnce / tu kociel miedztany / 
Tu kroy / tu lemieß / tu woz okowany: 
Az nie nakoniec / nie maß w pachar ʒynie: 
Syna wzdy ſklana bdniecztd nie minie. 
Takzec ia teſknie / o Biſkupie flawny/ 
Czekaiac twego Pſalterza / czas dawny, 
Atoty/3 twey laſki / miał pazyść w rele moie / 
A ty Gym inßym dziś bawiß myśl ſwoie: 
Szutdiącw wierze ſtarodawney zgody / 
N ſtrzegac pilnie Oyczyſtey ſwobody: 
Jakoby domá (pd wiedli wos byla / 
NA na granicach goto wobc / y bila. 
Jakoby 1340 byl/ y dzis / y nápotym : 
Wpyſtka / ná ten czas / t woia piecʒa o tym. 
Ktora zdarz Boże: iefliteż po temu 
C3ás kiedy bedzie / ziść fie ſludze ſwemu. 
Koleda. 
Sy Obie badz cbwalá/ Panie wßego srbidtà / 
Ses nam doczekac dal Nowego lata: 
Day byfiny fic y fami odnowili / 
Grzech porzuciwßy / w niewinnobei zyli. 
€ 3 Lia 


Fraͤgmenta 
aſka t wa świeta niechay bedzie znami 7/ 
Bo nic dobrego nie vczynim fami: 
Mno m nas nadzieie / pꝛzyſporz pawey wiaͤry: 
Niech oważamy twe pꝛawd z iwe dary, 
Vzycʒ pokolu nam / y świetey zgody / 
Niech fie nas boig pogaͤnſkle narody, 
A ty nas niechkiey odſtepowac Ddnie ; 
Y owßem / racz nam dopomande ná nie. 
Blogoſtaw ziemi / 3 twey figodroblimosċi/ / 
Niiechay nam dama doſtatek żywności. 
Vcho way glodu / y powiettza zlego: 
Day wßyſtko dobre / 3 miloblerdzia ſwego. 


Do J. M. Pand Miıkolaid Firleid. 


Kom dobrey ſlawy / ktoraz cnoty toście/ 

Nie posiadl czlowiek nic trwalego poście, 
Sile / y gladkoße / lata pꝛecz obnofios. 

A zalobc tudzież w tropy 34 roſkoßq. 
Sortunasnamiigra idto 3 dziecmi: 

Dstó panem bedzieß / iutro siaday 3 kmiec mi. 
Cnoty nikt nie ma / ieno ſam od biebie: 


A też do śmierći nie puści ſie ciebie. 


— a nn 


2 gdy Cie w niebo miedzy Bogirwnieśte/ 
Slawe po świecie ßeroko toznieśle, 
Tym twoy Dyiad Firley/ Mikolain ſtynie: 
A pofi Miſta / poli Niepr popłynie / 
Ten na południe/ ona ná pulnocy / 
Chwała er wac bedzie iego ſpꝛaw / y mocy. 
Wiec y enotliwy ſyn oyca nie wydal / 
Ru cʒci dziecinney / ſwoie włafną pꝛzydal: 
Bo nieżnie 3 placu (Pierdige pogany / 
Duße ena wylał pꝛzez poczeſwe rany. 
Sʒzlachetne roty / ktorych mart we glowy 
Chowa / y chowace bedzie brzeg Bugowy: 


Sławna śmietć waßa: ſtawne meſtwo wßedz ie: E 
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A aden wier tat niewdzieczny nie bedżiez— | 

Aby poflugi waße znakomite | i JĄ 

Były potomtom pꝛzyßlym kiedy [Feyte, | | | 

A ty Firlein / badz życzliwym moim - ; ji 

Nowotnym rymom / abych pꝛzodkom twoim | 
Tym ſnadniey flusyl; a iuz mie nie wodzi | 1 

Cam / gdzie Pegazow fławny zdroy wychodzi. B 


| Carmen Macaronicum 
De eligendo Vite genere. 


St prope wyſokum celeberrima ſylua Rrakouum / 
Quercubus inſignis / multo miranda zoledzio / | 
Iſtuleam ſpectans wodam / Goańjtumque gobeincum: A 
Dąbie nomen haber / Dabie dixere priores, (HM 
Sanc ego / cum ſuchos torreret Syrius agros / T 

Et tozqgdniatet non mądra Canicula zakos / | 
Ingredior / multum de conditione zy wota Hi 
Deque ſtatu vitæ mecum myslando future. Hi, 

| 


Ecce autem me zos video adwentare quaternos / | 
Difsimiles habituque ovis / et diſpare barwa / i| 
Quorum vnus ßara veſtibat terga kapica / | i) 
Præcinctus tluſtum nobofo fune zywotum. | 
Olli fammo ingens blyſkabat vertice pleßus / 

Et nogd dre wnianum calcabat nuda trzewikum. | 

Ad talos alter ſukniam demiferat imos/ M 
Sukniam faldorum centum / nigeique coloris: il 
Suic queque pleßus erat / fed eum mutante berete i 
Texerat / Aufoniis quales przynopantur ab ovis, | ud 

Tertius induerat multi kaͤpam dxámity / | | U 
Zoltum kabatum / et caligas / zoitumque koletum / 14 


Boltos trzewikos / ppadam / piorumque berety / il 
Denique lancuchum/ fulua vt (int omnia / slotum, | t 


Extremo matowa fuit ſuknica / fine vllo 
Facta magiſterio: fi non argentea para 


— 


1124 €rágmentá 
Dia ftkarum / et feni penderent margine Enafli 7 
Pondere / quam wieika mage res pretioſa robot. 
Congredimur / dextrisque datis / fluibáque powolna 
Ante alios / ſto wis fic me compellat amicis 
Funigier: Apparet fili / quod et ipfe fatetur 
Vultus / neſcio quas animo te voluere curas / 
Et niepotrʒebnas forſan / que veſtra inuenta eff, 
Quiequid id eſt / wolnum tibi quod pꝛzekazat vmyſtum. 
Fare age: forſan ineſt ßaro quoque rada cucullo. 
Non me (vefpondi )ftebry/ złotyque cupido / 
Zbierandique tenet niezbednos cura pieniadzos: 
Nee Woie wodarum ſellas / orlumque potentem 
Ambio / Wirzchorum czapkam quoque nolo duorum, 
Sed neque per blandum contrari debita fluſum / 
Callida nec noſtrum verft pani dußka rozumum. 
Omnibus his vacuum gero (dis fit gratia) pectus. 
Noſter in hoc omnis poſitus labor / vnica cura eſt 
ec mea / quo pacto poſsim rʒadzare zywotum / 
Inuibiaque procul beſpiecznum dirigere æuum. 
Quare / fi quid habes/ßerokam concute kappam / 
Secretasque tui cellae ſerutare rozumy / ; 
Si mibi forte queas ſanam conferre poradam. 
Sic ego tozmyślo : fic coepit frater ab alto: 
Macte animo iuuenis / qui non cum ſimplice turba 
Sort is ab arbitrio pendes / blepaque boginia / 
Sed te rozmyálo fulcis / dobraque porada: 
Ergo / cum feuis alios fortuna procellis 
Abripiet / tua labetur tuto æquore nauis. 
Audi igitur / ſenſuque imo mea verba reponas. 
Cernis / vt incolumi chroſto / mlodaque choina / 
Annofa citis pertantur turbine quercus: 
Cumque Humili parcat Jouis indignatio chlewo / 
Excelſer frogo feriuntut fulmine turres: 
Sic et in humaais / fili chariſsime / rebus 
Accldit / vt qui (e powagas wſpinat ad altas / 
Pod Sortuna 


2 a TM M M a 
Jana Kochaͤnowſkiego. 25 
~~ Fortune mage fit telis obnorius oſtrin TTT 
— Qua qui ferpit humi/ qui Fatum diligit vnum / 
Non abeo timuiffe poteft : et non ego quosdam 
Tales effe ſtanos / vbi / fi non vndique tutus / 
At minus inuidie/ minus ipfi denique viuas 
Fortuna expofitus/ $ + w vv 


+ 4 » b NA: + > $ + 
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(A + + * + + * * * * 


Nam mea tet quinos ætas cum tangeret annos / 

Sas itidem / quae te video nunc voluere curas / 

Mente volutabam tota / totoque rozumo. 

Sors et aberraſſem / qua ſunt humana nie madre 

Ingenia / et iam me chytrus tentare dyablus 

Coeperat / vt zonam nobis poymare liceret / 

Et niepotrzebnam capiti ſuperaddere curam: 

Aut fate ingrata nie wdziecznym limen ab Aulær / 

Naſtulkamque fequi; et dworſkam ſorbere polevol'áng, 

Sed mihi donarunt meliorem numina mentem: 

Y Tamque mibi in ſomnis / noſtræ luy relligionis 

Viſus adeffe Pater bialo / Bernardus / amictu / 

Non aliter ſplendens / quam kraſne lumina Phabi, 

Sie me cunctantem świetckie deponere curas 

Jaſcsit / et ad factofanctum properare zafonum: 

Hoc quoque chate tibi her. he 

Si nolis nedzam præſentis nofcete Swidty/ 

Et ſentire camen ventura gaudia vita, 

paupertas tua te tutum praftabie ab omni — 

Rezywda fortune / cæloque immittet aperto. 

Sed fruſtra getah dum te Bernardus: et ipft 

Admoneant dobrzy pet talia ſomnia Dini? | 

Olim / olim iftud erat / non cum ieiunia swidtus 

Defpicit et miffe nulli præſtantur honores ö 

Amplius. bee Mnichus: coepit fic deinde X dplanus. : 
Omnia que poterant ávotetctos confundere ſtanos / 
. nnn 


D | 0 Quaque 


’ — — 


— 


aT 


Srágmentá 
Guæ que tibi poterant vitam zalecare duchownam / 
Alta reuerendi dixit prudentia patris. 

Quod fi forte tuam fubit hac fententia glowam / 

Vt velis omnino chlebum iadare duchownum / 
Malim te ksiedzum / quam golum cernere Mnichum. 
Nam etfi prodeft dlugoß ßemrare Pac ierzos / 

Et poffunt miffz wielkum recludere niebum: 

Et Roieza / et Nnißy / Pſalmos bpiewamus eosdem / 
Et R Ġieża/ et Nnißy / Miſſas celebramus easdemn. 
Cumque pares fimus coram/ qui niebd gubernat / 
“inferior certe coram mortalibus ille eff. 

Tram neque wefolds aliis pomagare biesiadas / 

Nec potis eff mlodam / ceu nos / choware kucharkam. 
Adde / quod ipſe Deus Raplanos primus in orbe 
Inſtituit / Rbiedzos que fino przficit ouili. 

+ * * + P + + $ . $ 

+ + + + + ^ + e + + 

Pluta loqui nolo neque enim impugnare zakonum 

f£ (t animus : twoid tu caetera diſcute glowa. 
Conticuit tandem / factoque bie fine quieuit. 

Tum Dworzaninus: Non hoc finat optimus ille 
Juppiter / vt Bára tectum te aliquando kapica 
Aſpiciam / aut drewnianos geſtare trzewikos. 

Sed neque te manicis captat re werenda ßerochs / 

Nec Canonicorum bulla / dziebiataque kopa. 

Nil magis inuiſum eft hac tempeſtate Ráplanis/ 

Nil Monachis toto videas odioſius orbe. 

Biſkupos male gaptd biceps / male ſtula tuetur / 

Nil proſunt klatwær / neque diabli forſitan ipft 

Jam metuunt krzyzos. 

Te moneo / fi quid inueni fub pectore fan 

Mentis habes / chlebum noli curare duchownum: 

Inue nies aliam / libeat modo diſcere / drogam / 

Aua inſiſtens poßis prodeffe tibique tuisque / 

Nec tantum inuidiæ ſubeas ludzkasque pꝛʒymowkãs / s 
Audis 
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Audiſti Nnichos / wyfluchäftyque Raplanos / 
Et owotzdninum facientem verba tuliſti / 
Extremus labor eſt / atque hic breuis / vt ziemiaͤninum 
De ſwoio ſtuches dicentem pauca ziemienſtwo. 
Nec tibi noſtra aliquem pariat diſſenſio bledum / 
Dum ſwoium laudat / dum cudzum quisque zywotum 
Improbat / et ſwoium kazdus te vellet habere, 
Forſitan et Monachus fieri / fierique Kaplanus / 
Non mala conditio eſt / et habent ſua commoda dwory / 
Nec ziemia nie carent, fed tu wybietdte memento 
Vitam / nature que fit accommoda / twoie. 
Nempe / potes czyſtum verbis iurare zy wotum / 
Et quod iuraſti re ipfa præſtare: Ráplanus 
Sis licet / et õwietckos ſecurus neglige ſtanos. 
Sin alind natura iubet / quam b wiete Raplanſt wo / 
Tu ne lube Deos / et ſtogum ward piorunum. 
At que boc eff vnum / cut noſtro tempore wiecey 
Expediat z wietekum quam ſtanum ambite duchownum. 
Omnes ludzie ſumus: nobis tamen eſſe zonatys | 
Conceſſum eft : ſolos grzech leſt oʒeniare Raplanos, 

^ MM toe. 
$ uanquam mirari pofsis et inre podobno, 17 


I $ied30 cnotlivodm ducere 3ondi 


Et non effe ſcelus kurw te kucharkam. 


Hoc inquirendum potius / dworſkumne zywotum / 
An tibi conducat ſtanum wybierare ziemianſkum. 

In qua parte quidem non eſt / quod multa loquamur / 
Tu modo quid faciat / non quid dworzanie loquantur / 
Videris: illi quidem laudant / fwoiumquczywotum 
Prʒzekladaͤnt aliis ; fed cum fune multa loquuti 
Magnifice / et laſtam iactarunt vſque krolewſkam / 

Ad pługum tandem redeunt / fiuntque ziemianie. 
Vnde obaczdte potes / laudari forſitan aulas / 


D 2 Sed zai 


Scágmentá 
Sed mile domá peti: ſwoius res optima katus: 
Nulli flecto genu / ſum wolnus / ſeruio nulli; 
Gaudeo libertate mea / pewnoque pokoio. 
Non expono animam widtrys/ longinqua petendo 
Lucra / neque occido biednum lichwiando czlowiekum. 
Y Ton babeo wielbos / fed nec deſidero / (Fátbos : i 
Contentus ſum forte mea / wlaſnamque paternis 
Bobus ato żiemidm/ que me ſuſtentat alitque: 
Ipſi epulas nati / enorliwaque zona miniſtrat / 
Omne gotowa pati mecum / quodcunque ferat ſors. 
Sum procul inuidia / beſpiecznos dor mio ſomnos / 
Spero nihil curas abigo / mihi denique vino. 
Sic olim vixiſſe homines / cum zlote fuerunt 
Secula / crediderim potius / quam flumina lacte 
Manaſſe / et debos miodum roraſſe gotowum / 
At que hac pro (fano paucis fint dicta ziemiqnſko. 
A quo fi quiſquam te ſeuocat / ille videtur 
Omnino vitam tibi non życzdte beatam. 


Na XII. tabjicludzkiego żywota. 
E y 
Ta ze fie czlowiek nie MLA rodzi / 
Bo 3 placzem / na ten nedzny swidt/ pꝛzychodzi. 


Nie dlugo / dziatki / tey ay waßey bedzie / 
Poch wili drugi nad gym inßym bie dzie. 
III. 
Czego za bᷣwieza ſrorupa nawrzala / 
Ten zapach bedzie w fobie dlugo mialq. 
* IV. 
Jakoby też rok bez Wioſny mieć cheieli 
Rtot3y chca / żeby mlodzi nie ßaleli. 
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A ium 
YOfyfilo myálivocy ná tym biednym świećie/ 
Monieyßy zawzdy podleyßego gniecie, 
“VE 
Asa nie lepiey flavoy cney popadwiċ/ 
Nů pꝛozno biedzac m ċienin/ wiet ſwoy trawić ? 
VIE" 
pidwa ſa rownie iaͤko pdieczyna / 
Wrobl fie pꝛzebiie / ¿ná mußte wina, 
VIII. 
Gdy ficześćie niechce/ y rada pobladsi/ 
Fortuna bwiatem / nie naß rozum / rzadzi. 
e SR 
Nie kto ma zloto / ma perly / ma ßaty: | 
Ale kto na ſwym pꝛzeſtal / to bogaty. 
X. g 


Boy bebo Bond vſta wyznawaly / 
Niechayby ſie go y ſpꝛawy nie pꝛzaͤly. . 
; | si, i 
Biedna ſtaͤrobei / wßyſey eie abamy/ 
A kiedy pꝛzyidzieß / to 346 narzekamy. 
Gmylny swieċie/ idtoċ fie tu widzi / 
Doßedlem portu / ins wiec 3 inß ych ßydzi. 
Wa obraz Lukrecyey. — 
Vkrecya mie zwano / w Rzymiem fie rodzila / 
A iż mi ma poczćiwość gwaltem wsieta byla / 


D 3 Przez 


g 


30 7 Srágmentá 
7 przez ċie/ zły Rrolewicze / to com nie taf drogo 
Sʒzacowala / fiwa wlaſna krew pꝛzelalam ſtogo. 
NA obraz Kleliey. 
SAA Alelia/ plyne pꝛzez Tybrowa wode / 
A 3á foba zaͤkladny buf panienfki wiode. 
Ale i$ fie mnie znowu dopieral Krol Logi 
Mydano mie / vchodzac poſpolitey trwogi. 
Gdzie iednak miaſtogrozy iefczem pochwalona: 
N 3 vczei wemi dary do domu wrocona. 
Na mejna Telezylie. 


OYJ tylkos nauczonym ſtawna rymem ſwoim / 
Dziwuiem fie y ſereu / y vczynkom twoim / 
Cnotliwa Tele zyllo: bo gdys vſlyßala 
O wielkie y ſwych porazce / wneteś bron porwala / 
Y A twym śmidtym pꝛzykladem / wßyt ka płeć niewiescia 
M Rzucili fie za toba/ y nie dalás weficia 
| Niepꝛʒzyiacielom ſrogim w miafto/ choc zwalczone: 
przeto twe imie bedzie na wieki pomnione. 
Nd moft air Sw skr. 
Dążećzdpłdć/ o Rrolu / zeb ten moſt zZbudował/ 
O pier weyem zawzdy ßelag / nad potrzebe / cho wal: 
A 0316 y tenem pꝛzepil: bo idac do Domu 
Napozniey / od pꝛzewozu nie place nikomu, 


Fragment bitwy 3 Amuratem, co Warny. 


KN Totego Bohatera / bedzie wola twoid / 
Abo Reola/dzis wſpomniec / złota Lutni moid? 

Bogu cóc ma bydz nap2300/ y na koniec / dana: 

Bo ten wßyſtek wiat rzadzʒi / a fam nie ma Pana. 

l Temu (ie niebo klania / y ogniſte 30136 / 

| Temu siemid holduie / ynawdłne morze, 
Kto niewie, idto Jaſon do Rolchow żeglował / 

Redy ſmok nie vſpiony / złote tuno chował: 


Jana A ocbánowfFiego. 31 
Romutayne fa bratow ChebdńfFich niezgody? 
w krzywda zacnych Grekow / y Troianfkie BEody 7 
Abo idko Herkules / kwoli panu złemu/ 
Przeciw ſrogim zwierzetom czynił doſye ſwemu? 
Niech ia teżco o tobie powiem / Wlodziſtawie: 
Aes moy doweip trudno ma w to vgodzie pra wie. 
Ale ty świety Arolu / ktory pꝛze five cnoty / 
X pie meſt wos osiegnal w niebie ſtolec zloty: 
pomoʒ mi cbucio ſwoia / a pazyfpors wymowy⸗ 
Abych twa flawna bitwe / mogł opifac flowy/ 
Rtorab mial3 Amuratem / pz3y nieftczefney Warnie⸗ 
Gosie xe pꝛzednie zwycieſtwa / legly stoba mótnie, 
Jako wiec kro niesnägny/ ktoremu 3ámbniony . | 
panſki palac / kiedy Feo idzie pꝛzelozony 
Ciśnie fie we drzwi / aby mogł za ta pogoda 
pPanſki maleſtat widsiec/ choc nie Woiewodg: | 
Tát ia / o zacny Krolu / twym imienien/ ktore 
Prze dielnosé/ y wyſoki rozum / idzie wzgore / 
Swe podle rymy zdobie / abych mogł pꝛzy tobie 
Weiſnae fie vo ludzka pamiec / cos ty ziednał fobie, 
Nayda fie Erom watpienia wielowladny Pánie / 
Ktorym / kut wey ozdobie / wymowy doſtanie: 
Miedzy Ecoremi/ Dopuść tym też iablkom plywac / 
Sila ich ſwoim plaßczem możef ty pokry wa. 
Wielka cblubá zapꝛawde / komuto Bog daie⸗ l 
Ze czego 3 pi3obbovo nie ma / fam pz3e3 fie doftdie + 
A ſwa cnota tat bwieci / ze y pꝛzodki dawne 
Bozz wieca / y potomſtwu imie cyni ſtawne. 
Lecʒ to wielßa / gdy Pro ieft z pꝛzodkow tey zacnobci / 
Zeby mogł ſlawnym byds zwan / y krom ſwey dsielnosci, 
A zas tak iyie/ ze tes krom pꝛzodkow ſwych fławy/ 
Moglby za wůdy byds znacznym / pꝛze fwe tylko ſpꝛawy. 
Tobie ta cblubá/ Krolu / ſtuzy / ieſli komu: 
Bo vrodziwßy fie w tá? znakomitym domu / 
Niewiedziec / tyli wietfiw cześć map 3 pꝛzodkow ſwoich ⸗ 


C3yli oni 


32 Fragment 


Czyli on chwalnieyßy / 3 wyſokich enot twoich. 
Tys mych rymow dziś wodzem lecz ia / idac w droge 
Obiecana / pꝛzyſtoynie ſklonie pierwey none 
Do kaplice twych pꝛzodkow / Etore pozdrowiwßy 
Napꝛedee / wroce fie 348 na gobciniec pietwfiy, 
Tu ſie napꝛzod da widjiec twoy Pꝛadziad vczeiwy 
Jagiello / ktory vmyſt czyni mi wotpliwy: 
Jeſli ma bydz czlowiekiem zwan bogoboynieyßym / 
Czyli w tzeczóch tycetfFicb Setmanem dzielnieyßym. 
On zapꝛawde / pꝛze enote / y zywot foy Swiety/ | 
Bedac 3 Wielkiego Röieftwä na Rroleſtwo wziety: 
Przywiodl Litwe do tego / ze ſpꝛoſnobe poganſta 
Porzuciwßy / pꝛzyieli widre Chrzebelaͤnſka. 
Nzbracili fies Polſta: gym on tym groznieyßym 
Byl ſwym nie pꝛzylaciolom: dal pokoy rownieyßym. 
Ale harde Vrzyzaki tak det iednym boiem / 
ge ie niemal zwalczone podal dzieciom ſwoiem. 
5 dobrych dobrzy ſie rodza / fyn oyca nie wydał, 
Lec ku flawie die dziczney / yſwa wlaſna pꝛzydal 
Atol dwu koron / POłodziflaw : bo biigc pogany / 
We krwi niepꝛzyiacielſkiey vpadl zmordowany 
M povsezod ziemi Tureckiey: iego poświecone 
Bobcl/ nie fa wooyczyſtym grobie polozone, 
Grob tego ieſt Europa: fup śnieżne Balchany: 
Napis / wieczna pamiątka miedzy Cbtześćidny, 
Po nim ná Panſtwo wſta pil brat tego rodzony 
Kazimierz / co vezynil led wie namowiony: 
Bo pꝛzegladal trudnosċi/ ktore nad Rorong 
Wisialy/ prse ſpor ludzki / y myöl rozdwoiona / 
Litwy ( mowie ) 3 Polati: iednak wto vgodzit / 
Ze do dalßych nieſnazek droge był ʒagrodzil. 
© zwia ʒki ſtarodawne w cále nam zoſtaly / i 
Az za czaſem y myśli burzliwe vſtaly. 
Cen Pruſka ziemie posiadl: à Arsyiati boin 
Tal nakarmil / ze pzośić musieli pokoiu. ni 
Rtory 


— Bono ego. 5 
Reory tdf otrzymalt/ że Pana inßego i ; 
! Nie mieli sndé ná wieki / prow told Polſkiego. 
To był twoy Dilad/ o Krolu / pobobien Orlowi / 
Rtoty pꝛodkim piorunem ſluzac Jo wißowi / 
Takie potomſtwo nd świdt/ iaki fam, podawa: 
A tym dziedziczny vrzad / y grom lot ny / dawg, 
Tat on bedac od Boga Arolem poſtaͤwiony 
Takie ſyny zoſtawil / ze tájdy Eorony 
By / z nich / godzien: iakoz tej wßyſcy krolowali / 
Gprocʒ / ktorzy (fan inßy chcąc fobie obrált. 
A ſtarßy wiec Wlodz iſtaw / Czechom roſkazowal: 
A potym zas y Wegrom walecznym panowal / 
Olbracbta vbiezaroßy: ſtanal Bog 34 ßkod⸗ 
3 temu / wziął oyczyſte Panſt wo za nagrode. 
Ten iako był ku wielkim rzeczom zawʒdy chelwy / 
Dalby to był Bog / aby tak byl y ieześliwy: 
Ale fortuna zaͤwzdy iego rady pꝛola / 
A nawet yy wota zaysrzala mu zgola. 
Na iego mieyſce wſtapil Alexander ſtawny / 
Ten Polakom / y Litwie / zwiazek ſtarodawny ? 
Odnowil: Wolochy bil / y Tatary gromil: 
Secs y tego pꝛedko fen zelazny vſkromil. 
Alceftis, mejd od śmierci obroni ld. 
APOLLO. 9 Dmmecoro domie / gdźiem ia / cbociam bogiem⸗ 
Skoßtowac musial flużebnego ſtola. 
prsyayno tego Juppiter / ktory mi 
Syna pioronem zabił pꝛedkolotnym. 
Za Ecotym gniewem / pobilem Cyklopy / 
KNowale gromne / dociec mis za to 
p-ezymuśtł ſtuzye etetu śmiertelne, 
Przyßedßy tedy wten kray / pófłem woły 
Goſpodarzowi / y tegom firzegł dome 
Az do tych czaſo w: bo fie Pann doſtal 
S wietobli wemu / pfam Swictoblimy — . 
— . rrr — — ͤ ĩ—umL7m— 
È z Feryto⸗ 


E Fragment 
Secytomemu ſynu / ktoregom ia 
Obronil smierci/ vbdlagawßy Parki / 
XR pozwoliły mi tego / ze Admet 
Mode vyse bmierei / dawßy na five mieyſee 
Rogo inßego / coby zan chcial vmrzec. 
Wpßyſtkie obßedßy tedy pꝛʒyiacioly / 
Oyca / y mátte/ co go vrodzila / 
Nie nalazl / okrom zony / ktora zy wot 
Sari chce polozye / y rozſtac fie z ᷣwiatem: 
Rtorapo domu teraz / mołanieboge ` 
Na rełu noga: bo iey dzisieyßego 
Dnid vmrzec pꝛzyidzie / y duße położyć, 
A ia / zebych pꝛzy tym nießczebciu nie byl / 
Popde pꝛecz / a ten wdzieczny dom zoſtawie. 
Ale ius y śmierćwidzenie daleko / 
Asiento vmarlych / ktora ia pod niſka 
Ziemie ma dowieść : a pꝛawie voczás pꝛzyßla / 
Pilnuiac na ten dzien / kiedy ma vmrzec. 


SMIERC:. go pꝛzed tym domem / co tu Phoebe czyniß: 
ö Na nowe krzywdziß / lamiac naße pꝛawa⸗ 
A tupy naße gwaltem wydzieratac. 

Malo miał na tym / zes Admeta bmierci 
Vcho wal / Parti zdradliwe podßedßy: 

Teraz geno cus groznym lukiem ſtrzezeß!? 
Toli Alceſtys obierala / kiedy 

Zaſtapic meza / y vmrzec zan rzekla? 
APOLLO» Nie boy fie krzywdy / ygwaltu / odemnie. 
Smrerc.. Jako fis nie bac / takimi ciebie wid3ac ? 

Ar. Moy te obyczay / zawzdyz lukiem chodsié, . 

| Sa. I temu demu nieſlußnie pomagac. 

Ar. Bo mie pꝛzygoda pꝛzyiacielſka boli. 

Su. X cheek miobdiąćy tego drugiego?: 

Ar. Wpßakzem y tego gwalċemċi nie wydarl. 


| Su. Przeczie na zie ni ſeſt / a nie pod ziemig : A 
LET s . ' ‘53 36 | U 


[7077 Hand Aochanotwftirgo. 35 
Nee dh, 75 3a fie zone dal / po ktoras pꝛzyßedl. 
SM. odwiodez tą pod zie mie głeboty 7 
Ar. Idz / vczyn: bo nie wiem / ieſli cie namowie. 
sm. Stracic / kto ma bydz ſtracon: toc fie rzeklo. 
Ar. Nie: ale tym ömiere dac / ktorym pꝛzyſtoi. 
Sm. Juz znam czego cheeß: y cheć twole widze, 
Ap, Mozeß Alceſtys / tedy pꝛzybe k fłdrośći 7 
Sm. Nie moje/ tak wiedz: y ia czebẽ rad widze. 
Ap. Przedbie nie weßzmieß / ieno iedne duhe 
Sm, Riedy mta mlodzi / wietfiq chwale biore. 
Ar. Gdy ftára vmrze / hoynley ia pogrzeba. 
Sm, Bogatym kwoli pꝛawo Phoebe ſtawiß. 
Jakob tsetl 7 czy ſie nie pomniß / choc madry: 
Rupilby / ktoby mlal sacs ſtarym vmrzec, 
Ar. Wiec mi tey laſki tedy nie vezyniß? 
Sm. Nie moge: wßal wieß moie obyesaie. 
Ar. Audziom pꝛzeciwne / y Bonom mierz tone. 
$a, Prozno maf to ſtac / co bydz nie moje. 
Ar. Dftànief/ wierz mi / choc ias to ſurowa: 
Taki tu pꝛʒyidzie mąż w dom Feretowy / 
Od Euryſteã po konie poſtany | 
Do ziemney Traby / ktory tu w qośćinie 
Bedac / wydrzeć te gwaltem bialaglowe: 
Wiecci powinien pzzedSie nic nie bede/ 
A ty vcʒyniß tos / y blaé mie bodzieß. 
Su, Ty wiele mowiac / pꝛzedbis nie nie wezmieß: 
A ta nie wiaſta poydsie iuż pod ziemie. 
A ide do niey pꝛzezegnac ia koſa / 
Bo to (u$ Bogom ziemnym poswiecony/ 
Romu ia koſa wlos vſtrzyge 3 głowy: 
Cuorrs, Czemu tal cicho we dworze / é 
Czemu dom vmilkl Admetow +? 
| Pozo. Ale nigdziey pꝛzyiaciela 
; Nie maß / coby nam powiedzial / 
E Jeſli tus vmar ley plakac i 
E 2 role 


| >. Srágmentá 
Krolowey mamy :gyießge 
Zywa Alceſtys? wedla mnie 
R wedla wßyſtkich / mesomi 
Ze wßech niewiafł nawietnievfa; 


Przy Pogrzebie fsecġ; 
SH fobie ludzie madrzy / dawnego wieku / moi láftávi 
Pano wie / glowy vtroſkaͤli:chcae to świńtu wywieść/ 
że pꝛzygody / nießczescie / y ſmetki wßelaͤkit / moga cło: 
wiekowi nie bydz cießkie / ani siine: ále temu wßytkiemu 
rozum dobrze zdolac / y wytrzymac moje. 3 mieli po fo: 
bie wywody wielkie y ważne / ito fie onym zdálo : dle / 
 lidto (Ama tzecz okaͤzuie / nie baͤrzo potezne. Bo nie tylko 
tego w luożi wmówić nie mogli: ale y miedzy (ámemi / 
rzadki / ktoryby to był ná fobie pꝛzekomil / żeby był vo tey 
mierze / wedlug nduti ſwey fie zachowal. Ta podobno 
wßytko łatwiey flowy wyrzec / nizli rzecza fáma wypel⸗ 
nić. X nie MAG zaͤpꝛawde emu dziwowas / ze madre / 
y Berokie wywody / (mettu / y 3átesci ludzkiey pohamo⸗ 
wóć nie moga: bo trudno ieſt 5 pꝛzyrodzeniem walczyć: 
á ferce cʒzlowiecze nie ieſt kaͤmienne / ani zelaͤzne: iaͤkiego 
zadna troſtà / y Jaden zal nie rufy * aͤle z teyze krwie / co 
P pecie fino tegoż ciala / ſtwoꝛzone: ktoꝛe iaͤko rddoge 


y pocieche ſwoie czuie / tat 3 niegcześćia / y 3 pꝛzygody / 
fraͤſowac fie musi. Doswiádeamy tego fámi ná fobie: 
day Boże/ áby nie tak czeſto: dle zaͤiſte dos wiadczamy. 

A my wiec teras 34 tym niefortunnym teraͤznieyßym pꝛzy⸗ 
padkiem naͤßym / ezuiemy co to ieſt zaͤlosc. Abowiem (trás 
eae UE CUTE 


I 


go vßczerbku w (práwicolimosci fwey nie wzieli. A / za 
coliny mu y dzis wielce powinni / nie tylko nam chudobe 
naͤße w cále 3áchowal/ále y pꝛzyiazn ſasiedzka: bofiny do 

tey doby/3 Gego P. Bogu badź chwald/äni pꝛzysiegi 3a 
dney / dni saBéia zadnego z nikim nie mieli Co wßyſtko 
Bogu napꝛzod / aͤ potym iego obmyslawaͤniu / y pꝛzeſtro⸗ 
dze / pꝛzypiſdẽ musiemy. A nietylEoć w mloofycb lećiech/y 
w niebpenosċi drugich nam był raͤdzien / y pómocen : ale 
pꝛzez wßytek wiet ſwoy / iaͤko bꝛaͤt pꝛawdziwy / trudnosci 

naßych wßelaͤk ich pꝛzeſtrzegal / y bꝛonit. A ta wieciego gó” 
dnosc / ktoꝛa go by Bog opaͤtrzyẽ raczyl / nie bylá tak okre⸗ 
ſona / dbo waſka / zeby fie tylko w domu ies fámym zawie 
tóć miálátále sitá obcych ludʒi / sila wdow / y siꝛot vbogich 
rády ie vzywaͤlo: ktorey on nie funtem iscie / ze tal mam 
rʒec / dni lokciem pzzedawal / dle y daͤrmo / y hoynie voy: 
tkim potrzebnym vzyczal / y tak wiernie / ze na raͤdzie iego 
Faden ſie nigdy nie omylil. Slußnie tedy pꝛze śmierć iego 
dzis na fobie ten vbior nosimy / y ná ſercu zal wielki maż È 
my / z Etoregofiny y obrone doma / y miedzy ludżmi dobra, | 
awe mieli . Ale nam podobno teraz wiecey tezebá ná 


FFF 


4 ne 


Stágmentá 


til czej fie ¿dobywáé / ktoraby 3álosé naße rychley le 


jaye / iefliby to mona rzecz bylá / niżliiatczyć / y Berzyé 
mogła. Jakoʒ niepomalu fie ztad cießymy / Ze pꝛzy tey 


oftátnicy pofludze bꝛaͤta naßego / W. LIT. tak wiele / y tab 
zacnych ofob widzimy. Bo nie leda to znát ieſt laͤſti W. 


N. pꝛʒeciwko niemu. Kiedybyscie W. N. tomu żywe: 
mu te vczeiwosẽ czynili / mogloby fie iaͤkokolwiek zdac / ze 


oddaͤc ius nie może / żadney watpliwośćiw tym nie ma: 
my / $e to W. M. 3 vpꝛzeymey / y pꝛaͤwey cbeci pꝛzeciwko 


to w náo$ieic pꝛʒypodobaͤnia iaͤkiego / dbo wiec y oddá: 
nia czynicie: Ale czyniac to vmaͤrlemu kwoli / ktory tego 


niemu cʒynicie: daͤiac to nie tylko nam bꝛaͤciey / y powino⸗ 


watym iego znać / ale wßytkim ludziom wobec / 3e vesci 


we zachowaͤnie braͤta naͤßego / nie vmaͤrlo z nim poſpolu / 
dle zywie w fercóch W. M. cnotliwych ludi. A toc ie 

on owoc wiaͤry / enoty / y godności iegoꝛ z ktorego my po: 
winowaͤci cießyẽ (ie niepomaͤlu mamyʒa potomſtwo tego 
y pꝛzyklad brac moze / aby oycovoftim ſtrychem fie (ped: 
wuiac / do tegoz zaͤchowaͤnia / y do teyze dobrey ſlawy / 


pꝛzysẽ kiedy mogli.34 tak tedy wielka laͤſte / ktoꝛa W. N. 
temu: zmaͤrlemu ciaͤlu oFazac raczyli / W. M. Paͤnom 
ſwym wielce dziekuiemy: pꝛoßac Panda Boga / aby on fam): 
34 nas / ktorzy tego tak daͤlece odſluzyẽ nie mozem / W. N. 
to hoynie plácic/v naͤgꝛadzaͤl raczyl. Ce? zaͤpꝛawde y fobie) 
y tym vbogim sierotom / táže y tey vczeiweyaͤ ſtroſkaͤ⸗ 


| Iney malzonce iego / zyczymy / y pꝛosimy / áby oni tey laͤſti 


| 


w. M. ktorey ociec ich po W. Minietyloz4 zywota / ale 
| ypo| 


| *janá Aedbánewffiego. — 39 | 
y po Sinierci doznawat/mogli byd też vaeftmbi, A oni za 
powodem nas też (Fab ych / ſtaꝛae fie pofpolu známi beda / 
iatobyfiny táfFe W. N. fobie sáflugowáli, D. Bożedny 
tylko / aby w potrzebad) pocicBnicyBycb/ nizlitä ieft. 
| Epitapbium Kafprd Kochanowskiego, Pifarzà 
Sedomierfkiego. 
Ap Rochdnowftiego/ tu ſchowano kobel / 
Czlowieka cnoty wielkiey / y wielkiey godnobel. 
Plägeie vbogie wdowy / y ſmetne bietoty: 
Vmarl ten / co na pieczy waße mial klopoty. 
| Nagrobek Teczyńskiemu: 
| Sdara ſkaͤrga / a pꝛozna / na śmierć fie zalowac / 
: Bo wiem ond nitomu nie zwykla folaowde : 
Bierze ſtare / ymłode/ Fto fie iey ndwinie/ l 
Ten pierwey / a ow posniey :pzzedśle nikt nie minie. 
A by Eco Neſtorowey doczekal ſtarobei / 
Co to ieſt pꝛzeciw oney niezmietney wieczności + 
Bo gdy oſtatek pꝛzyidzie / cokolwiek minelo / 
Jednym ſlowem / nie maß nic / wßytko vplynelo. 
Nie látyt dle cnotą zy wot mier zyt mamy / 
3 tey one zacne meje/ y dzib ießcze znamy / 
Ktorych kobei in dawno w pzochu nie znać : ale 
Slawcea kwitnie / y kwitnac zawzdy bedzie w cale, 
3 tey ſtrony / o Teczynſki / twoy wiet bedsie dlugi/ 
ako cie kolwiek nagle / imo tive zaſtugi / 
Broga nieublagana śmierć opanowala / 
2 bieg twoiey młodości zawiſtnie pꝛzerwala. 
| Smierti fie nie bać, cnoty naśladować. 
(San moy/flußniefiesty człowiek smierci boi / 
Ale fie iey dobremu lekac nie pꝛzyſtoi: 
Bo zły mniema / ze wßytek iuz na wieki ginie / 
Es 2 dobry 


| raͤgmentaͤ 

A dobry pꝛawie w ten gds do portu pꝛzyplynie. 

X ty mey śmierci nie placz: mnie fie dobrze dżieje/ 
Takem boidsni pꝛozen / iako y nadzieie. 

Laſka Panſka nade mno; ty mie nie wydaway / 

A cnoty nasladowac / ſynu / nie pzzefławay, 
Cnocie niebo zaplata / y wieczne weſele / 

M roſkoßãch smidtà tego źle pokladac wiele, 
Wpyſtko to iato trawa / gáfu ſwego minie / 

Ale famá poczetwa / y po śmierci ſtynie. n 
O te fie/ ſynu / ſtaray wfielaPim ſpoſobem / * 

A wdzieczniey mi vczyniß / niby nad mym grobem 
Platal we dnie / y w nocy; to wiedz / kto do niebá 

Doftal ſie raʒ / tego ius plakac nie potrzebg. 

* Fragment Nagrobku. 

Seats ciebie ċiefivċ mam/fmetny Radsiwile / 
SS Weym zaloſuym pzzypadłu/tey nießczeſney chwile? 
Gdzie rzeczy / abo y flow raf wladnych doſtane / 

Rtoremibych miałleczyć t woie cießka rane? 
Trudna to ná mie: lubo twoy zal nie hamowny / 

Lubo też chce oważyć cen ſwoy dowcip rowny.: 
Aby też był nawiekßy / iako czlo wiek twemu 
Placzu ma Free zaͤmierzac / tak fpzówiedliwemu $ 
Jako 139 mia.bimowóć; ktore zal ferdeczny 

VOvċiffa/ nie inaczey ieno jako wieczny 
Wode3 ſkaty zdroy pedzi / a tá nie wſtracona 

Srzodkiem nieoſußoney laki / ſwoy pla w kong. 
Czy cie podobno Bgescie pomału dotknelo / 

A nie pol pꝛawie ſerca 3 pierbi twych wyieło ? 
Stradales (ach żałości ) ze wßech milßey zony / 

Rtora / iaro natura / tak yenota / 3 ſtrony 
Razdaſwoiey / cat były bogácie nadaly / 4 

JEW tey mierze uż wiecey pzzyddć nic nie miały, 
Naͤzbyt Bześliwy/ násbyt/ zdałeś fie bydz Bonu 

Kadziwile / bys był w tym towarzyſtwie / pasen 
A Swych 


—dẅ. wan 


— 


wych lat oſtarnich doßedl: w pol kreſu nie była/ 
Riedy cie twoid biedna Sanna opubcilq. 

O prdwo krzywdy pelne! o nieznobna Eäieni 

Mdlych bogow / y pod żiemig mießkaiacych cieni, 


Nagrobek: 


Mo raʒ Bog pꝛzeysrzal / to ivi bydz musi / 
Yo to złowiet prozno fie tudi/ 
Aby nawietße iego ſtaranie / 
Moglo sátt3ymáé to wieczne zdanie, 
YOByfiFo na swiecie idzie ſwym pedem / 
Nie omylnobcia / abo za bledem, 
A co 3 przyczyny wieczney zſtepuie / 
Tego y fam Bog nie rad haͤmuie. 
i Nagrobek, 
wine dußo / owas ty ius w niebie / 
*Aiam tu zoſtal nießcʒeſuy / bez ćiebie / 
Na ſwoy ċiefti placʒ / ċiefta żałość ſwoie: 
Niecheial tego Bog / bych byf głowe twoi⸗ 
Ja pier wey zdległ : bo ciebie ſtractwßy / 
Stracilem wßytko: a nad mis troſkliwßy 
Juz bydz nie moše : ſtoga śmietći/ to ty AC 
Vmieß vaobsic/ gdz ie naywysfe cnoty. 


Nagrobek; 


gt mie w mym ċieflim fraſunku ratuie? 
Moia tak liena dußa fie nie czuie / 
Aby pocieche laka prsvigemiala/ 7/ 

; Wyiawßy / kiedy pꝛozna bedste ciala: 
Tam cis ogla da mam dobra nadzteie 

Szlachetny duchu / dla ktorego mdleie. 

A cierpiac w ſexcu tal niesnosna rane / 

Az w ten czas płabóć/ gdy y zye / pꝛzeſtane. 
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| 42 | Fragmenta 
| Pieśń żałobna, 


Fo Co kiedy mialflußnieyßapisyaynıe plaPánia? 
Razem mie ßczebcie meno wßytkiego Focbánía ' 
Iba wilo / duße tylko pꝛzy mnie zoſtawiwßy / 
Jzbych vpad ſwoy czuiac / tym byl nießczebliwßy. 
Snadꝛby lepiey / by ieno nie czue salu ſwego / 
Twarda (Fila gdzie ſtanac / orzod morza hucznego / 
O ktoraby fie wiecznie morſkie rozbiialy 
Flagi / y nieokrotne wiatry vderzaly. 
Rowney podobno rozum tddzić może ßkodʒie: 
Ale iaka ieſt moid/ nie zdoła pꝛzygodzie. 
Difatti mie cießye maia ? czy zona cnotliwa ? 
R dziateczki Bog pobral / y matka nie zy wa. 
Wieczny Boze / ſlußnie mie karzeß za me zlobei: 
Jednak nie tylko paͤtrzay ná mote krewkobei / 
Lecʒ y milobierdz ie five cheiey mieć na baczenin / 


Lija ſwoia mie twierdzac w moim vtrapieniu. 


Epitaphium. 


Pron näße ftátánie/ 

Na wieczne BofFie zdaͤnie: 
Co Bog rzekl / to tak bedzie 5 
Czlowiek tego nie zbedźie, 

A cobolwiek cʒzynimy / 

N cokolwiek cierpimy / 
Wpßytko pochodziz nieba: 

M tym nam wątpić nie trzeba. 
Pier wßy dz ien dal kazdemu 
Moſtatni / á Ë ſwemu 
Roncowi wpyfcy idziem / 
Skad iui nazad nie pꝛzyidziem. 


SS a NT) 


a ſiue 


^janá Kochaͤnowſkiego. 
Nd five Ksiegi , do Laskiego. 
DZ ſylam / gdzie Fogo nabosnego fiyße: 
«M A Fraßki zas dla dobrych towarzyßow piße. 
Sobotka pániom ſtuzy: gracze odpꝛawuis 
Sʒachami: a weſole Pieċnidmi daruie. 
Tobie / Laſki / co wlaſnie zawolanie twoke / 
Zacne Hetmany daie / y ſurowe boit, 
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